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II.

O b e r i nnt h a l.





Im Zirler Dialect. *) (Landgericht Lelfs.)

Mutter: ^ ^ epala! u) geai bitt dis schea», Ir)
Gea mar itt affs Gams'n jog'n,
Kunst jo Bögt schiaß'» gean,
Brauchst dis do it so vl v) z' wog'», <1)
Host mar mit dear Gamsn-Jvcht, oh
Schsan viel tausad Kmnmar gmocht.

Sochn: Muattar bist dechtt) du varzogt.
Gean jo aff dt Gams»»Zogt,
No viel hmrdart Schiitz'n
Schaug däs Vögl schiaß'n gean,
Steat an frisch'» Bua so schean,
Krod§) wias Of'n fitz'n.

*) Das geschloffeneo wird wie ein reineso ausgesprochen.
») Joses, d) schön, v) so sehr, ck) zu wagen, o) Lagd,



Äffn s) Jöchar», äffn Hoadn,
Wo schean Neach und GamSla woad», d)
Wo die Luft isch frisch und roan,
Wo da ftgsch in weit« Fsarn, e)
Dort nu Muattar bin is gearn,
Krod dö Zvgd gfteut mis alloan.

Mutter : Willst holt decht aff d' Garnsn gen»,
Zog dechta dar Neadar-Seitn, ei)
Wearu dört woll a oan stean,
Und zeit it dö gachn Leitn, c-)
Krod it Mortiswondi bitt,
Liabar Bua, dört gea mar it.

Host dönn iatz döß groaßi Losch
Z' mittlsti dar Wondl) nia gsöch»,
Wod diel hundart Klostar losch
Kam no s' Krentzl kunst darspöchn. z>)
Wönn da surgeast schaugs fein n»,
Woasch di Deuting ft) a darvu».

Sohn : O jo ! oft schonn hun is gsöchn,
Hot mi a schonn gwundart gnua,

u) Auf de», d) Reh und Gemse weiden, v) Ferne, o) Schat¬
tenseite, e) gibt nicht so steile Orte, f) in Mitte der
Wand, s ) kannst erblicken, I,) weist dn die Bedeutung-
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Zwui ma n) Hot Lös Zuig K) dartrocht v)
Und a Kreutz bo aui c!) gmocht.
Win darzöls, i loos s) dar zua, l)
Wönn das woasch, wos do isch gschöch».

Mutter : Freila woas is, loos nu au.
S ' kimmt amohl voar viel viel Johrn
Zun ar Jogd vun Sprugg x) hearau,
Koasar Mor aff Zirl gfohrn.
Mit viel Nößar, -Hündk) und Leut,
Weiln so vl i) s' Woadwerk gfteut,

Z' liabstn aff di Mortiswond,
Will Mor jogn gean,
Weil dort Wildbrvt ollarhond,
Rcachla, Gams und -ßirfchn stea»;
Gfarla Ir) isch zwor do di Jogd
Decht noch dön ar wcanig stogt.

Obn gstölln si si un,
Wias di Jagar hobn,
Ünsar Koasar gor voarun,
Nicht ff Kbarst obn.

n) Zu was ( warum) , b) diese Sache, v) erdacht, <» da
hinauf, e) ich horche, k) dir zu, x) Innsbruck, l>) Pferde
und Hunde, ,) so stark, L) gefährlich.
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Und w!a ar paßt und s' Gwvhrr heaniiimib,
Schaug a Gamsbock gsprunga kimmb.

Schoan mößt ar afs Gamsl,
Und moant aß ist sei,
Dartrinnt n) si dös decht no
Id Schröfn b) durch ei.
Do weard ar röcht sichtig, o)
Ear loßt nimmar aus,
Döß Wild muaß ar kriagn,
Geas wias mög ratz aus.

Ear geit it cl) aff d' -hünd , it affs Wold-
hoarn ocht,

Ear gsicht und er heart schoan nicht mear du
dar Jocht,

Aß treibtn di Sucht aff dös Gwild uhna Rost,
Durch Klomm» und Schrösn o) mos geist 5)

und wos Host.

Jatz muß ar an groaßn Sprung wogn,
Dönn kört gsicht ar s ' Gams endn z) stean.
Mor thuat dar dear Hupfar >,) varsogn,
Gib ocht do kannts gabach r) hea gean.

a) Entrinnt sich, >,) in die Felsen hinein, o) begierig, a) er
gibt nicht, e) Schluchten und Felsen, k) gibst du, g) drü¬
ben, ii) Sprung , i) gefehlt.
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Dar Hupfar ist gwogt,
Die Klomm übarsprnnga,
O wen; stst it glunga,
Aß Hotsn' varsogt.

S ' bricht untar sei Maßn dar Stond,
Er kun si unmüglaa) darhöbn,
Aß reißt'» hi zur Mortiswond,
Und gschbchn scheints iatz um sei Wbn.

Sohn : Io Muatar; ist ar iatzat hi. k)
Dear orma Koasar dear?

Mutter : So wort rm bis i fLrtig bi,
Aß kimmt iatz schonn no mear.
Gwößt ischa frummar Hear,
DLn will Gott it varderbn,
Aß uhn! Beicht und Hoaligkat v)
Ear gachn Toads soll sterbn.

Aß schützt» «I) in a Mlsn-Lovch,
Woll it in Löst» Stond,
DSmr uinadum viel Klostar hooch.
Steat do di Mortiswond.

»1 Unmöglich, 1-1 setzt todt. c) Heiligkeit( die heil. Sakra¬
mente) , cl) wirst ihn.
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Kam aß ar si darholt Hot mea,
Und widar austean kn»,
So schaugt ar fleißig hi und hea,
Ob ar koan Steig traff un, n)
Aff dön ar kannt vu do awöck
Zu seini Leut mea gean.
Car sindat obar holt koan Flock,
Aß krod a Goaß li) kannt stean.

Mit diar isch aus ! döukt iatz dar Hear,
Gib dis in GottaS Höud,
Dön Mönschen Hüls ist koani mea,
Do findast woll dei Änd.
I dönk holt zlöschto) dar HungarSthodt
Weard mar il) do beschied'n sei,
Dccht woS du willst, ist röcht mei Gott,
I schick mls willig drei.

Weil dar varloßna orma Hear
Zun Load v) si schoan bareitat,
A Jagar Schwarm hl und hear,
Thal au, Thol oi i) rektal.
An ondri Kutt suecht Berg und Wold,
Di gonza Gögad Ir) o,

n , Könnte antreffen, ti) ein« Geist <Ziege) , o) zu letzt,
,1) wird mir, o) zmu Todt, e) Thal ans , Thal ab, g)
Truppe, I>) Gegend.



Ma schreit und Aooßt aß !vidarholt,
Koa Mor ist holt it do.

167

Wo muaß»rer ünfar Koasar sei,
Thean si anondar frogn;
I Vforg->) Lear isch röcht gstigir ei, d)
Ear thuat si so vl wogn.
Do gstchta Jagar Hirtn stean,
Will hi zu ihna reit'»,
DLnkt ar, und will si frogn goan,
WooS si affd' Wond dort deüt'n,

E>ß meini liabn Hirt» geatö,
Sogs mar, WooS döß badeutat,
Aß olli do vanondaro) steats,
Und aff dö Wo»d hi deutat.
Jo liatzar-Hcar söt <!) iatza -Hirt,
Thun iatz krod selbn schaun,
ÜnS dunkt, e) aß hol» si oanS varirt,
WKud kannsti» Aligna traua,

S' geat öptzaSi dar Kloinma,
Aff zwoa Füaß, bold aff viar,
Mar bringas it röcht zomma, 1)
Seins Leut dört odar Thiar.

») Ich besorge, d) hinein gestiegen, c) bcisanunen, ,1) sagt,
o) uns scheint, ft zusammen.
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Don hat dar Beafi 3) hi vartrog»,
Wenn dös a Mönsch that sei;
Den» süst amohl kannts neamatzi>) wogn,
A so zn steig'« ei.

Dar Jagar niuinit s' Specktivle) z' Hond,
Schaugt aut aff di Mortiswond,
Und gstcht mit greaßtn ck) Schröck»,
An Mönsch'n ob» stockn.
Deax liast c-) glei in ondarn Jagar Schwerin,
Do schaugs ünsar» Koasar, daß Gott darborm.

A Sprooch-Noar nimmt an ondarar mear,
Und schreit durch au zun orman Hear,
Whnn du dört unsar Koasar bist,
So thu» s' ünS kund, wvnns mögt» l) ist,
Und wonn du kunst, so zvag uns un,
Wia ma dar öppar helfen kn».

Aß Hot dar Koasar ! sei Oart , fi)
Gor leicht varstondn olla Woart, I>)
Nimmt hear an Pargamentn Briafa,
Schreibt drau, hvngts mit sein Wommaöbond

») Der böse Feind, b) niemand. 0) Perspektiv, ,y größte»,
s) ruft. O möglich, g) in sein Ort, Ir) alle Worte.
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Jatz on an Stoa , a ) und Mar d' Wond,
Do keith ars oi b) i di Tiafa.

A Jager focht e) in Vriaf glei au,
Lößt führ, wooö do isch gschribn drau:
„I donk, hoaßts, meini treui Leut,
„Aß glei zu meinar Hüls bareit,
„Für mi koa Rötung mügla iß,
„Decht mecht is sterbn wia a Krist;

„Und söchn no voar meinem End
„Das ollarheilkgst Sakrament.
„Drum bitt is önk nur unvarweilt,
„Zun Pforrar hi aff Zirl eilt,
„Ear soll mar, voar i <i ) end mei Lobn,
„In löstn heilign Sögn göbn,

„Und weil is so hoach e) nit söchn kun,
„Zoag miar a Schuß in Sögn nn."
Kain as arS gor auslösn kun,
Höbt ear k) und olla z' jamarn un,
Ma Hot in Hearn so vl liab,
Koan Aug ist do, döß truckn bliab.

ul Stein, d) da Wirft er es hinunter, e) fängt, <>) vor
ich, ch.hoch, k) fängt er.
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Dar -ßear n) kimmt nck'n Sakrament
Und s' Volk ihm rearad d) noch» rennt, e)
Unds Sproch-Noar nimmt dar Pforrar dran,
Und riaft zm arman Hear durchau:
„Aß treast 6) di Gott in deiner Noath
„Und stea dar gnädig bey in Toad,
„Empfang im Geist das Sakrament,
„Aß sivrk und helf bar in dein End."

Car gelt in Siegn e) mit dar Monstren;,
Zun Koasar schiimnart au ihr Glonz.
Mit Schüaß» zoagn Schützn un,
Aß ar in Siegn kriag'n i ) kun.
BoU »un Ondocht, Gott darghh»,
Knialt z) in Bod'n dar orma -Hear,
Ogroath lr) Hot ar mit'n Lösn,
Denkt si long danrts nimmar nicar;

Mott run Kilmmar und vnr Jocht,
Uhna i) Oß» uhna Trinkn,
Hot ar bold zwo« Log zuabrvcht.
Olla Kröstn wöll'n sinkn,
Und er lögt sein Kopf aff d' Hönd,
Wortat aff sei boldigs Önd.

a) Der Herr ist so viel M Priester, b) Meinend, v) nach¬
läuft, ll) tröste, o) er gibt den Segen, t') erhalte» kan»,
x) kniet, I,) abgerechnet, i) ohne.
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Schau, do zupft'» oans La» Gwond, n)
Nimb »' freuudla La bar Hond.
Und an Schaafar b) wunbarschean,
Gsicht ar voar sei» Augna stea».
„Herr Mor ! zu» Sterb '» Host no Zeit,
„Decht folg mar schnell, dar Wog ist weit,
„Gor guat isch mar dar Berg bakonnt,
„I fuar dis mear affs Lbma Land.

„Gott Hot bei ruigs Gmüath r) darblickt,
„Drum Hot ar dar no Rettung gschickt."
Dar Koasar kam rl) sein Augna traut,
Ar Hot so aff koa Hiilf mear baut;
„Mein liabar HIart! wear bist dünn du?
„Wia kimmst dön hear? so sog mars nu?
„Folg mar nu iatz, und spoor c>) det Frogn,
„Wear darö schoan n»t'n nochar t ) sog»/'

Car siiart »' durch an ölig! Schluacht,
Viel Kirchthurn tias durchs; x)
Wia stork Hear Mor amea Ir) Hot gschuacht,
Hot koani gshchir do.
Zatz sein si vndla unt'n,
„Nu Hirt varlong bei Loan." i)

a) Zieht ihn Jemand leise beim Kleide, >,) Schäfer, o) reue¬
volles Gemüth, S) kaum, o) erspare, k) hernach, hin¬
unter , t>) chevor, i) Loh».

11
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Dem obar isch varschwund'n,
Sigsch wödar Stoa no Bo an. n)

Und wia dar Koasar mnmarschaut, b)
So heart ar Mönsch'n döt'n laut,
Und gsicht mit greaßtar Freud
Ear ist da sein» Leut.
„Schaugs au, öß mein» treu'n Leut,
„I di gmöttat, di dafteut,
„Lodts Gott mit mim und sein! Möcht,
„Mi Hst sei Cngl zruckgedrocht."

Jatz woasch di Deuting und die Gschicht;
Varsuach Gott deinen Hearn nicht,
Dös ist dis Leahr mei liadm Bua.
Drum loß di Mortiswond mit Aua, e)
Und folg mar, loß die Gamsjocht stea»,
Süst ei) kannts dar wia in Koasar gcan,
Gott schickt die Lngl it olla Tvg,
Voarauso) wönn man it folgn mög. t)

a) Stein noch Bein, b) herunischant, v) mitNiche, u) sonst,
o) besonders, k) will.



Dialekt gemischt zwischen Mötz und Schön¬
te ieß . *) (Landgericht Silz .)

Und senn r>) mar schoan b) ormi Noathleidar,
Miar Dörhar senn decht it c) varzogt,
Dar Himml ist jo ünsar Gneidar, <l)
Und S' Unglück krod ondar Leut plogt,
Koa Fuiar o) kun üns nir vadrenna,
Koa Woßar i'ms o n!r vartröch. 5)
Drum senn mar jo glücksaligz' nenna,
Wells Unhoal krod andar Leut schlöth. g)

Jnsar GM döß könn mar varspiel'n,
Hat koanar koan Ausgab darfür,
Hot koanar koa Haus und koa Pill 'n. k)
Bon ins ist 's gleh gköhrt voar dar Thür,

*) Das geschlosseneo wird wie das reineo ausgesprochen.
Sind, ,K) schon, «) doch nicht, a) Gönner, e) Fener,
k>verträgt, schlägt, u) Stadel.
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Döß Orbat'n könn mar varlaugna,
Mar hobns gor osst it varsuacht,
Dia Blottarn thean üns !t taugna,
Döß Neath'n a) ist sövl varstuacht.

S ' geath s' Bitt'n unb's Donk'n viel grkngar,
Do muaß holt die Gosch'n brav drun,
Döß Maul soll sie fält k) öppas bring»,
Die -Kcind frvß'n decht nir Larvrm.
Und thuat mag ins it ollm göb'n,
So »wch mar ins o it viel draus,
Mar sind'» schonn dicht öppas z' löb'n,
DLrt und do in an vanzacht'n v) Hans.

In Kirch'il gien thien mar it ocht'n,
In Bricht'« gien senn mar spinn feind,
S ' brauchte Giviß'n z'darsorschnz' viel Lrocht'n,
Dar Beichtvotar döcht ollm greint.
Die Prödig'n könn mar leicht krot'n, <>)
Vun Schual gien, do wiß'n »rar nir,
Woß Sü »d ist, könn mar fält leicht darroth'n,
Folg'» d' Frotz'n v) it, bringn si Wir k).

Die Dorf - Ma-lar thien mar krod fopp'n,
Mar hobn jo d' ünsarn schoan,

I») Schwer arbeiten, d) selbst, v) einschichtigen, >1) entbehre»,
s ) Kinder, s) Schläge.
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Aß laffn üns oft noch gonzi Trupp'»,
Do greif mar holt gschwind um die Stoa ».
Do bleib'» sie endla dohint'n,
Bis ihnan gach a) s' Nearn si) auöbricht,
Sie reiß'» ihna 's Hoor aß» Grind'»,
Und sog'» do »utzts amvhl nicht.

Mit streit'» thean »rar Zeit it varzbhr'n, o)
Aß kinnnt gley zun Zomschlog'n do,
Und wöllat iins ' s Raffn oans wöhr'n,
So prnglat'n marn olli toll o.
Und wenn mag ünS z' Hond'n wollt nömma,
Und wöllat ünS gor strömn o,
Biß d' Schörg'n <>) iö Wiartshäußl küinina,
Ist koanar von ünS nimmar do.

Aso hob mar d' Leut krob für Norm,
Und löb'n frey lustig, frisch au,
Dar Spitzala o) laaft nibmann Korr»,
Dar Krumbsihnobll) hongt hint'n dran.
Dar Korrn dear ist ünsar Hütt'n,
Unsar Bich ist dar Vogl und Hund,
Mar bleib'n Von find'» und bitt'«,
Zo olli wiad Höcht'» so gfund.

n) Gähling, b) Weinen, o) versäumn , c» GerichtSdiencr,
s ) Spihhund , t) Kreitzschnqbei.
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Und die Markt, do senn rarst ünsar Mn,
Do wars uhni üns jo gonz laar,
Kostn-Brotar, wSnns koant that gLb'n,
Wooß döst für a Markt LMr war.
Mar Hondlau mit Fuiarstuan, n) Znndar,
Mit kostdorn eardanani>) Gschirr,
DK Kromar-Woor war nu a Plundar,
Drum leaß maro Gald gnua barfür.

O Kallarin, o) du guldigi Vaßl,
Du hübsch, und du englfeinS Kind,
Wia<i) schink üns nu ein no a Glasil,
DSmro) zohl inar dar's ondari gschwind.
Dar Brondawein that üns holt schrM'n,
Ist obar dai GlaS'l dielz' jung, 1)
Ear thuat üns holt gor it darklök'n,
Ear drukn't gleh au a dar Zung.

») Feuerstein, i>>irdenen, o) Kellnerin, ll) gehe, o) hernach,
k) zu klein.
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DaG ArvschmiMerkH§s IMsW»

3m Dialecte von Silz und Haimingen. *)

Ist holt s' Rui-Iohr o ummar um, a)
Gent Morg'n Küuig'n-Togb) schonn hon.
Wißt Buabn, woS mar morgn thien; c)
Wöll mar it Zalt'n ä) unschneidan gien.

Meinoadta») Wöndlk) iatz Host richt,
Mast glei dar Mogarbochar Knbcht.
3 woaßK) a Haus it weit vu do,
DLt st) geitsi) Ms, guat'n Zalt'n o.

Und Madlar icl senn dar do van Zuig,
WeardS' söchn Buabn, ob ag s' luig. I)
So fein, so frischn und so schien,
Wearan koa» in gonznG'richt it stien.

*1  Das geschlossenev wird wie das reine o ausgesprochen.
:>) Wieder herum, 1,) heilig drei König-Tag, v) thun. u) Zel¬

te» (Weihilachtsbrod), s) bei meinem Eide, k) Wendelin,
8>weiß, l,l dort, !) gibt es. Ich Mädchen, I) ob ich es
lüge.
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Hui Hella» Buab'n do gien mar hi»;
Sog , wear ist siiiist in -ßauS »o drin?
Und wiavl s) sinn b) den Madlar de?
Dös müaß mar ollas wiss'n no.

Die boad'n Oll 'n, und dar Bus,
Zwo« Madlar , und a Diarn darzua,
Und noch» n' ist holt no dar Quöcht,
Jatz moanat ags, v) iatz wißt as röcht.

Jatz Buab'n gien gean ünsar drey,
Galt Hiasl, du bist o darbeh?
Nöhmt fein Rosola mit, meinoad,
Di Madlar thian önk schoa» toll Bschoad. <!)

Globsas Christas, v) guats nuis Johr!
Do bring ags no Kronrod'n a hoor.
Him gkeart s) bo» önk goits Zalt'n o,
Jatz se»n war o unz'fthneidan do.

In Cawikcit, und guat'n Donk,
Gents hokat önk x) aff d' Ofn - Vonk.
Köhnit in an Mail Ir) Wötar zwög,
Sigst joa vsar Schnea it Wög no Stög.

a) Wie diele, b) sind, o) meine ich, <t) Lescheid, s ) gelobt
sei Christus, k) habe gehört. Z) setzet euch, I>) solchen.
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Mats a) Madlar tuminlt önk nu frisch,
Stollt Zalt'n und Vuttar assn Tisch.
Und Buab'n lot önksl>) schmökan toll,
Gott gsögiis önk, nii gunt önksv) woll.

So Buab'n katz war s' olls zonnn do,
Iatz schneidat tolla Neanggn6) o;
Mar donk'n Madlar, weardo gschöchan,
Sobold mar önk toll Bschoad thien söchan.

DöS kun schoan sonn, döß söchtato) glei;
Söllts löb'n Vnabmar olla drei,
1 bring darsch Mogarbochar zua,
Sauf ans, wönnd bista ftischar Bua.

2 bi voar Schnea und Wind it schuich, l)
Glob it, aß ag in Brondwei fluich, ß)
Und wönn an MaidalanI>) bringt zna,
Saufat gwiß aus an niadari) Bua.

E)h Wöndl, öl)! mochst duS aso;
I glob, du bist it 'ftömd mea do;
Hun gmoant, sei do alloa» bakoirnt,
Jatz Hot deard' Nosl ba dar -hont.

a) Wie, i>) laßt's euch, v) man vergönnt, 6) große Stücke,
o) seht ihr, k) scheu, g) fliehe, l>) Maria, i) jeder.



Oh Nosl! n) wear iatz im ü rvath, I>)
Du Host an tollan Vua meinoath,
Und war ar mar e) gschlöcht in Eardocht,
Hatt agil it d) in Huangart e) krocht.

D' Oltn reißan o d' Ogn au, t)
Si moanan, o iatz schau, iatz schau!
Do ist uns freilag nicht kakonnt,
Aß öß so gmt schoan könnt anend.

Dö zwoa, dö schaugn anondar un,
Will globag g) kuans it zearstu druu,
Söht d' Nosl gach, wooS weards denn sei»,
Gea, Wöndl gea, mar gstimS >>) grod ein.

Meintholm woll, i sogs MN gschwind,
Döß isch iatz v kua Ma i) Sünd.
Dö» Suunnar Hots grod s' Johr auögmocht,
Aß d' mar Host Malchar Nock» gkocht.

Hm, wLllan grob aff Spielhart gian,
Sich i dag voar dar Thoaja Ic) stiail;
Wia döukag, I) gea grod, zuacha >») ftisch,
Schaug, woß döß für a Sönnin -isch.

a) Ei Rosa, bl roth, «1 Mre er mir, 6) hätte ich ihn nicht,
s) Heimgart(Besuch), k) die Augen auf, s ) glaube ich,
l>> gestehen es , i) solche, Ir) Sennhritte, y denke ich,
w) hinzu.
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Griaß Gott ! mei Sömiin , sei so guat,
Und gib mar döcht a bißl Gluath,
Weil i mei Zuig u) oargößan hun,
3 zündat gearn mei Pfeif! un.

I bi nit SLnnin do, mei Bua,
I trog mein Dich di Math b) ley o) zua,
Host dvcht zun Schiaßan d' Bür ba diar,
Du warst mar gean a Rochar miar.

Do Host a Gluath, iatz roch «!) toll Bua,
WöunL auslöscht, kearst holt widar zua,
In Spielhnn bringst mar an schean Gruaß,
Schiaßt uan, kriagst a guatS Malchar-Muaß.

Mei Madl, föppalan e) kunst guat,
Stöll mi di Pfonn iatz a die Gluaih,
Biß d' mit dein Rahm-Mnaß förtag bist,
Darweil mei Gwild o gschoßan ist.

A fürt durchau is Gams'n Kvvr,
DLrt hun ag gwißt, dirt geits l) a hoor,
Paß it gor long, hockt oar x) schuan au,
Und puichti lot mags I>) schnöllan drau.

n) Feuerzeug, d) Sah und Mehl, v) bloß, 6) rauche, s) spöt¬
teln, k) gibt es, g) sitzt einer, l>) laßt man es.
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Luhuy! dar Vogl ist sthttan mein,
Latz weard woll s' Muaß v förtag sein,
I ocha n) ist War Stock und Stoan,
Jatz stea ag voar dar Thoaja schoan.

Wia Madl ist bei Rahm-Muas guat?
Dar Spilhun-Schwsaf stockt aff mei Huat.
Du bist meinoad « tollar Bua;
Do hoschas katz, und iß dar gnua.

Und nett bä» Ößan fW marschb) ei»,
Koan onbara »kt, nett do o) muaß sein,
DL schaugt affs Bich, km, kochan guat,
Ist nett, ä) und Hot an frisch'« Muath.

Und miar geats akarat aso, e)
Knau tLllarn Vua triff agS st) it o,
Und wönn ag dön it krkag'u kun,
So willag gor knan vndarn Mun.

Latz ftog ag holt truiharzag g) nn,
Ob ag di Nosl kriagan kn».
I hun a rödlags, ftischaS Bluat,
Galt Hiasl, röd, du könnst mag guat.

»1 Hinunter, li) Mt eS mir, v) gerade diese, a) hübsch,
o) eben so, t) treffe ich. ß) treuherzig.
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Unds' Honmathl, ») wißt gkenrt, b) iatz mein,
Aß thuat meinoad so gschlöcht it sein,
Und ist mei Bichlo so schien,
Sigst nettars koas zun Vrunnan ginn.

Mar hob an gor nicht gögn Lag, o)
Aßd' rvdlag bist, snll globat ag, ä)
Und woasch iatz woos, kim Lftar hen,
Do rödt mag schonna Weartl men. e)

Muaß decht amenf) zun Pforrnr gicn,
Und muaß aß sog'n, woos mar thien,
Aß istn seinnr gscheidar Mun,
Denr üns zun Bisten rechnn kun.

Ma söht, woos Gott zoinm hoban wöll,
Aß Löß dar Miinsch it trbnnan soll,
Drum seits guathS MuathS, öß beadn do,
ZAst geitSa HoazatI>1 z' Oastnrn o.

n) Die Heimath, t>) gehört, v) gegen dich, <>) dieß glaubet
ich, o) ein Wörtchen mehr, k) cheder, x) man sagt,
I>) Hochzeit.
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DEV WRUEVsOMMK HchL MeEE.

Ho Büablai watat it so köck,
Und machat ui s ) van Leach awöck,
Gar in am iada Gump» dund,
HocktI)) schüll dar zotlig Waßer-Hund.
Döß i a fürchtig zoarnig Thiar,
As s' Gciröars Morl beaßar schiar,
Bald paßt ar auf dear Seit» hön, a)
Noch tvidar aff dar uana dön. <!)

Und fahra kanns tnia s' Fuir so gschwind,
Docht sicht ma nix kuan Bauch no Grind,
Und wönn a BüaAa zuache got,
Und hiß an d' Knoda aiiiha e) stot,
Do fahrts 'n Paff in d' Füaß und heißt,
Und mit si fürt in Gumpa reißt.
Mags s' Büahla schrei« Muattar o!
Und him k) und Pslönna Z) no a so.

a) Euch, d) fitzt, o) hier, herüber. <>) drüben, e) hinein,
1) schreie» , g) ivcineu.
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DöS Büabla ficht sein Muattar num, ->)
Und numma kearts zun Vatar um.
Gar numma kunt as huem is Haus,
Der Waßer-Hund der lats b) it aus,
Undd' Wella nömats fürt, as sinkt,
Ns kann num schnaufn und dartrinkt.
Nu wyek iatz, glvbt am alta Mann,
Und mörkats reacht, und dönkat-ran.

Dw WÄeüCV»

Gespräch zwischen Vater , Mutter und Sohn.

Zm Ehrwalder Dialekt. (Landgericht Neiitte.)

Vater : Döß macht dar widar heünt an Schnöa, o)
Aß ischa reachtar Grauö,
Aß ivähiitö) dar 's vuar dar Hütta höea, o)
Bal kümmsch gar numma5) draus.

») Nicht mehr, b) läßt es, v) Schnee, -I) es weht, v) her,
Y nicht mehr.

*) Dieser Dialect ist halb schwäbisch, halb oberinnthalerisch.
Die a und geschlosseneno werden immer rein ansge¬
sprochen.



176

Mutter : 2 sagS ja o da Bua schua n) lang,
Ar soll um d' Lada b) gien,
Aß woeard mar meinar Sir bal bang,
Bringsch numma s' Thoar all z'thien.

Vater : I wär lingst seal o) schua ganga drum,
Wars it so hollasch Mt,
Bi ja bockstarr schiar ummadum,
Bl halt anhöba i ' alt.

Sohn : Seid stäht, <!) i thua ja waß ab mnant, e)
Macht nu toll fsuiar an,
Aß i, wönn is hon ancha gluant, s)
Mi nocha gwbrma kan.

Mutter : Jatz brbimts ja schua in KLmk) reacht schien,
Altar ruck hoea var Thür,
Was fählt dar dömi, du kämst mar gien,
Ganz liadarlachk) heünt für.

Vater : Mag grad it saga S' fähl mar just,
Und wär mar sünst it guat,

n) Scho», b) in Ehrwald Pflegt man vor den Han? - und
StMhiiren Bretter und Lüden zn stelle», weil sonst die
heftigen Schneegestöber den Eingang ganz verwühcn wür¬
de», o) selbst, a) stille, e) meint, t ) hingelehnt, g) Wand-
kmin , b) unwohl.
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I gschpura) halt gar kua Arbatslust,
Döß»liiih mar grad da Muath.

WöilnS dußanb) isch so vloach und weiß,
Unds' Feald so öada) und leer,
Di Böm ci) und Stauda dura Reiß,
S ' wönns alls ausgstoarba wär.

S' isch mar, aß wär dußd'ühar s' Land,
A Toadta-Lailacho) gluckt,
Döß thuat mar almig sövlk) and,
Aß maß schiarg) zähma druckt.

Do kkmb mar almigo in Sinn,
Visch alt iatzo wias Johr,
Geit ma dar o ball S' Lailach hi»,
Und luckt II) dar? übard' Bohr.

Mutter : Mai, röd mar iatz it gar vor Bohr,
Was Mt dar noch alls ein,
An Wintar geitSi) ja alla Johr,
Zwui!c) -ößt wogn traurag fein.

») Mhle, I>) draußen, v) öde, ck) Bäume, e) Todteu-Lein-
tuch, k) immer so sehr, g) daß es mich beinahe, l>) deckt,
>) gibt cs, li) lvarum.

12
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I hol dar giena Glaßle Brenz, »)
Döß macht dag ötzpar frisch,
Und gea dar umab) Nachbar Lenz;
Aßd' bon an Hoingartc) bisch.

Sohn: Jatz luanad' Ladea di Wo»d
Döß Fuirla <l) isch iatz raar,
As fuiarnöglat<-) machi d' Hand,
Hond' Ciszäpfai d' Haar.

Und iatz zündi mal Pfeiflan a,
Schmückt mar reacht sinnag1) gnat,
Wia Muattar! log tol-t Köndlg) dra,
Laß sa nit auögiend' Glnat.

I bi fünft froa Ir) döcht um dön Schnöea,
Bringsch ötzhasi) zuachaz' thien,
Sticht mar grad gien La Gronsar Ic) hoea,
Um Holz und Bearg-HohI) z' gien

Hönn iatz Lear Znig darhoimi») als isch,
(Leits für mach nocha Stoar n)
Und fthöo dnßa no so frisch,
Dös, mnasi mar döcht noch höar.

») Branntwein, b) um de», o) Haingatt (Gesellschaft),
<» Feuerchen, o) sehr frieren(beißen vor Kalte), k) recht
sehr, gl Kienholz. l>) froh, !) etwas, k) Berg-Schlitten,
i) Heu, >») z» Ha»», ») etwas zrt thun.
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Bon M'sean) Habs oarwähnt di Ban,
Döt wvaß ag RcachlaK) stien.
Logi mar o di Schnoearoafo) an,
Mag i sa ausdargien.
Nim gtvbag gar kua Biichsa mit,
Kas mit am Stocka fölla, ä)
Dös gwarnato kua Jagar it,
Mail ar kuan Schuß höart schnölla.
Katts gfroarnar«) a dar Dilta f) n au,
Und HM ös nicht dargöga,
Kan is as Iaggatas Lroad-Fuar, 8) r̂u,
Wc»m ar gen Imst föhrt, töga.
Döt bring mas vppa thniar li) an,
Und noch» könntS grad gscheacha,
Latz ist ball Faßnacht, aß i kann,
Döt s' Schema!) Ivfa gftacha.

Mutter:  Schaug, wia so gschhiißag sein di Leut,
Dar Bua zun Wintar lacht,
Sigsch, Mar, döar dach so darkeit, 1c)
Und«so traurag macht.

a) Ein See an dcr damischen Gränze, I>) Nche(in Ehriratd
sind niete Wildschütze»), v) Schnemife, c>) mit einem
Stock erlegen, e) behalte es gestorner, k) unter dm Da¬
che, x) Getreide-Fuhr, i») theuer, i) Masken-Umzüge,
k) dich so mürrisch macht.

l2 »
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In Wintar magst ausrast« gar,
Do aff dar Osa - Bank,
Wönnd -nß müascht räggara n) s ' ganza Jahr,
Nünnn, müascht ja woara krank.

Bat er : 3 gsichs woll stak ganz guat iatz ein,
S ' habt allzwoa reacht so weit,
Aß d' Zohr-Zelta so austhoalt sein,
Mi dunkts iatz o ganz gscheid.

Drum »manag b) dvar dös Zuig v) so gmacht,
Hais gwlß oarstanda gnua.
S ' muaß halt d' Natur , wia d' Leut lar Nacht
Und Schloß haba zur Rua.

D' Natur dö schloff in Wintar aus,
Ba d' Leut isch dafür d' Nacht.
Und frischar schanzn allzwoa aus,
Ball si mia gsund darwacht.

Wo s' Gwißü it reacht richtag isch,
Dön zeit dar Schloß kua Kraft,
Sigst Bua , drum ischs Jahr allmig frisch,
Weils thuad wias Gott anschafft.

r») Stark arbeiten, v) meine ich, v) diese Sachen.



181

GeMMch MeV Ne H>SVMW.
Im Pialeete oon 3mst.

Jakob : Söpp Ontonag! a) stgst l>) wia d' Heara,
Wider toll stotziara ginn,
Olla Bvtlar that mar weara,
Wötta mar e) wia d' Heara thian.

Ja Bua ! dös ist holt a Löba,
Dar Himml, mei Sea, a dar Walt, 6)
Und döm Karl miiaß mar göba,
Garst no ünsar bluatags Galt . >.-)

Josef : Vo dön gmta Heara Löba,
Hoba d' Leut an cada Gspocht; I)
-Hattas g) o it gor unöda,
Woinl ags kl röcht bau Lischt üatrocht.

Das geschlosseneo wild wie das reineo ausgesprochen,
a) Joses Anton, d) sichst dn, o) Wollten wir, <l) auf der

Welt, e) blutige Geld, t) cm sader Geschwätz, g) wu
hätten es, l>) wenn ich es.
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Wöiliis iatz thuat schian Langadsn) weara,
Geat ollS außa frisch as Fald,
I dar Stnba, aß wia d' Heara,
Bliebag it, ,ums greastab) Galt.

Kimmst iatz huam vor Orbath >) miadar,
Steat schuad' Suppa n affa <I) Tisch,
Brauchst zun Schloßo kuana LIadar,
Z' Morgatze) steast an no so frisch.

S ' möcht jo guiara 1) n öt dv Heara,
Und di GrindK) röcht steara voll,
Do dös Schreib« .und Wacheara;
Zeara i) kriaga sän o tost.

Jakob : Wearas Ichs' Tuifls I) woll darleida,
Va dear Kost und guata Wein,
Do dös Wisla Fodara schneid»,
Weard kua Ma Vschwarnaß in) seyn.

Josef:  Gait ma dar n) it o gnua z'oßa,
Tröts dar <>) d' Suntag It dein Wein?
Thuast o d' Krippap) it vargößa,
Ba dar Orbath, merk dars fein.

») Lenz. I>) größte, e-) von der Arbeit, ,!) auf dem, «) de«
Morgens, ch seufzen, g) oft, l>) Köpft, i) Zorn, kl sn'
werden es, 1) beim Teufel, m) Beschwerde, n) gibt ma»
dir, «) trägt eS dir, p) Körper.
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Jakob: Schua dös wachan) gschpreitzta Wösa,
Geat kuan wchta Mvnschan ein,
Mit grollta Tschöpfli) w!a d' Nuaßsar Bösa o)
Muanad' Nvrra, st) rvear sa sein.

Wönn sa grod tviad' Frösch aublovfa,
>Hea stolziaran all nlitnond,
Oga-Spiagls) a dar Noosa,
Von kluagstal) Tuach fall fchwvrza Gwvnd.

Bargan auch« bis a d' Duma, p)
Knöpf und Glusak) geal und bloob, >)
Möcht mag Ir) gor it long mia bsinna,
Miach magI) grod no örgar tob. in)

Josef : Host toll Ursöch zvarnag z' weara,
Ist iatz dösa n nngschickts Gschpocht,
Miar sc!» Baura. und sie Heara,
Dös ist iatz holt ihn« Tracht. n)

Olls wilis mochan iatz wia d' Heara,
Kuas») mög bleiba da sein Stand;

n) Stolze, b) gelockten Hamen, c.) Rauchfang kehre»,
ck) glauben die Narren, «) Angen-Brillen, l">feinsten,
gl das Halskurbat herauf bis zu der Stirne, ui Busen-
Nadel, ,)gell>und bla», Ir) möchte mich, I) machte mich,
ins zoung, „) Llcidnng, v) keines.
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Undi Lin iatz grob röcht geara,
I mein Mar gwirktar>) Gmoiid-

Lagga, b) loch! muaß dar grad soga,
Wönns dar s it röcht gang ein,
Aß viel dö von druckt sein klaga,
Grvd durchs Lumpan aufhaust<>) sein.

Wotta that ag i kannts mocha,
Aß olls müasit toll hauöiag ck) sein,
Nocha hat mars grod zu» Locha,
Z' Lssa gnuag, und öt an Wein.

Statt sanfad' Warchtag<-) toll und korta,
Orbat fleißag HondwarckS Mao,
Baue! de! Faid und Vich thua Wort«,
Noch» hist it schlecht mia droo.

Statt aß d' Weibar möngga klaga, I')
Ulucha klapparax-) n Maral!,
Sölla sa toll Wossar troga,
Saubar halt» Haus und Stell.

Fleißag spinn«, flick«, strick«,
It aß d' Kindar und dar Mao,

a) Selbst gebückten, l>) Zakob, a) atm geworden, c>) flei¬
ßig, e) au Werktage», k) immerfort sich beklagen, g) hcr-
nuchlandern.
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Gleiggarn) gor in Drück darstiika,
Hangt öt kna gonzar Fötzab) droo.

Glov mars 3agga, o) ?vu dars svga,
-Aß bau üus o fahl» weard,
Host, wta oll«weilä) dös Kloga,
Jo ba d' Olta nia so gkeart.

Heara sein sa Löbtag gwösa,
Olvage) Hot ma d' Stuir vageart,
Kannst in Evngiöllf) Vuach lösa,
Gäbt da Koasar, wosn gkeart. x)

Hat It gsöllt>r> dö» Gschpocht onfocha, i)
Hon giand' bösta Zeit varsomt,
War ag gle! in GornpaSI<) ocha, l)
Ad olmadS»r) hattags' Mod ogrornt.

So lob wohl und lost da Heara,
Wögan stusar Heara sein,
I bagear war kuar zweara; n)
Mi dunkts grod aß Vanr röcht fein.

n) Beinahe, b) Fehen, v) glaube es nnr Zakov, <>) gegen-
loärtig, e) immer, k) Cvangelienlniche, Z) gehört, l>) hätte
nicht sollen, i) anfange», k) eine Feld-Gegend, I) hin¬
unter, »,) in dieser Zeit(indessen), ») keiner zu werden.
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Jakob : Hast woll söllan o uar n) wcara,
Weild' sa grod in Schuh so nimmst,
Hilfst holt so long döna Heara,
Biß d' röcht amohl droioncha Ii) kiinmst.

Mogsts wia d' willst iah umcha reida,
Miar geat dei GWocht döcht it ei»,
I könn sa holt döcht it leida,
Und grod it, weils Heara sein.

GeV M <MssG Mo.

Das Gespenst in der Au am Inn bei Imst.

Ii» Dialcet vo»r Jnisterberg. (Landgericht Imst,«

Imster: Oho! thu« It ft woadlag<I) gie»,
Hearsck Tonag, «) lost döcht Weil.

Berger: Bleib hcunt grod it gor geara stie».

Imster: Wog« wovs Host denn dö Ml

») Auch einer, >,) daran Hinz», <-.) reiben, <>) ft schnell,
o) holst Antoil.
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Borger ! I bin amea'n u) z' spaat schsan dro'n, b)
Kahm geara s' Logs no hu am. o)

5mster : So sog mar im Lochtd' Ursocho'n,
Hasch-atz dös Ding so ghkuam. ei)

Berger:  I braichat grob kua Ghuanmaß e) draus,
Do wöga bainar z' moeka,
ös Jmstar lochst uam holt aus,
Globat dön nuit t) vu dö Socha.

Imster : E>h ! gl thuest dar zldsta fnrchta gor,
Oppa vun Klausamo'»,
lisch iatzat nun sali Putz Ii) o wohr,
Sog, Isch do hMö dro'n.

Borger:  Willst mit mar a lli il wbgwcarts gien
Und Haifa 's' Pattll troga,
Bis mar zun Gschnalla Irl töhma thien,
Dönn I) wogst öppas darfroga.

Imster:  A Woart isch, i gca mit dar zwög, i»>
Biß gor zun Gschnalla n' ocha,

a) Ohnehin, l>) das n hört man nur ganz wenig, ei »ach
Hause, ö) gehen», s) Geheimniß, t) ihr glandt ja nichts,
j-t A so! I>l Gespenst, il ein wenig, Ich einzelner Hof an
der Landstraße, >) hernach, m) ich begleite dich.
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Trogö' Paktla bis zun mim Wög,
Thu« iatz dal Äschichl ousocha. u)

Berger : Sv mia mar Hot mai Rati i-) gsot,
Dar Hearrv) Hais amohl glösa,
Hai ar im Bearg sai Huamathä) ghvtt,
Sai a tolls o) Bäurli gwösa.

Und mias' holt, wvast schua mit dar Zeit,
Ir Waltk) mit olls thuat gien,
So chia Von Huamat, sogatd' Leut,
Nu miaa Ha.Pill x) stien.

So reich ar ist, steat Locht sei Sinn
Aff noch mia Zuig und Socka,
Dar Tuifl geit ich oNi in
Schaug aß d' »o mia koimst mvcha.

FLHrt ar amohl vllSi) gfartö ga Holl
Affa Markt mit Nößar vcha,
Prabiar siit ar grodo amohl
An Roß-Hondl onz'focha. 1<)

»1 Ansauge», b) Vater, e) der Geistliche( Scelstugn),
<i) Wohnsitz, o) wohlhabend, ch tu der Welt, Heu¬
stadel, Ich gibt ihm immer, >) so von ungefähr, I») anzu¬
fangen.
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Und riinint holtv zur Svlz-Pfoiin hi'n,
Und asta Hvlz-Plotz anßa,
Do gcirüi dar Tuifl dön!n Si'u,
Dear Hondl half dar Hansa.

Söts o dmn glei zun Nochbarsch Mo,
Dcar mitn' ocha gfohra.
Dear söt foch nuit mitd' Heara»' o
Chrust, ki) dö hoba dag für Nora.

Woos wiarst von Holz-Hondl varstiau,
Und gora Acfariz' mocha,
Döß loß du d'sall!>) Leut öppa thieu,
Dö guat baksticn dö Socha.

Dön guata Noch geit bhrust kuan ocht,
Potscht incha gor zu d' Heam.
Söt wla ar d' StnVa-Thür amnocht,
Bon Sokzmonr war ag geara.

Dö bönka, Ly du grovar GM!
Dheaur) au dön6) -Warst sroga,
Woos ar vuu Solzmoar hoba wöll:
Söt, hatt'» leio) vppaSz' soga.

.») Christian, b) diejenigen, o) thun ihn, n) hernach, e) bloß.
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Di Hearra weisn an u) hi darzna,
Chrust thuat'n s' Hol; oiitroga,
Söt nv, ar wöll'ns lifara gnua, I»>
Nu Ms r) holt ötzpas troga.

Jntz wia ar gor Hot accardiart,
Geat ar gien d' Rooß varkoofa,
Dear Hondl hot'n numma gkart, <I)
Dönkt grob as huaniwarts lovfa.

Darhuam hcarsch mia kuan ondarö Wvart,
?ls grod Holz-Llfari »wcha,
Ma niuant in Chrust fahltS im an Oart , <' )
Ma höbt on driiüar z' lochn.

Ear spekaliart grod aff dön Wold,
Wod' d' Wöniiar d' Ochsa trciba,
Bon Ny l) warS döt au: nachsta holt,
Go Holl S' Holz vcha z' schoiba, x)

Wia ar zun Wold dön köhinân ischt, I»)
Aß arn byrst Hot schlvga,
Dost Hot mol Nati v nult gwischt, i)
Drum könn agS o tt soga.

a ) Weisen ihn, b) genug, o) soll es, >1) nicht mehr bekiinl-
--inert, e) sei nicht bei Troste, t) beim Inn -Strome, ->) zu

lüften, l>) i»r Besitze des Waldes gekommen, i) gewnfit.
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Car möcht sago is Wrack glci drv'n,
Thnat Knöcht und Mvastar Lstölla,
Weart->) gor it lang, do geats schua'» o'n,
Toll Böhm, und Schtuachtaz' fölla. a

A Mvastar söt aniohl darzua,
Muaß gean döcht amohl ftoga,
Kriagst Möhnb) wollo zur Li'fari gnna,
Miiast sünsta Klausa schlvga.

Die Liefari that zwor gringar gien,
Muaß dar doß döchto soga,
S' kanut macht! groaßa Schada thien,
Thats cppa gfahlt auöschloga.

Die Orzlar, d' Niedar undo z' Wold,
-Hoba mard' Möhn zua gsvga, <)
Und moarga gea ag viicha st) holt,
Gen Imst um Möhn gien ftoga.

Geat döt zim Burgarmoastar fält,
Undo zu da Roths-Heara,
Söt, zvhl buk geara önkar Gald, o)
Thu« mit umsünst bageara.

a>Dauert, a -) Bäume und Aeste»hznhauen, k) gugvich.
e) versprvHeu, a) hinüler, s)wie"diel ihr Geld«verlangt.



Schaugat, wöim i dö nuit baklmnr,
That's mar die'Möhn varsoga,
DNimiastag, geas guat odar schlimm,
Holt zlösta Klausa'schAgä.

S ' kanut Mhrli o, wvmis schlecht ausföllt,
Fürönkar Au-Güät weara,
Drum roth is önk,' ' wönus gscheid sein wollt,
Äs gabs mar L' ' Möhn, ös Hearra.

Dear Roth dMt d' Vurgar wotta °>) grob,
Will ihna it röcht schmöcka,
Si ' thiaja toll tartöM drdb, ö)
Hvba'n oti d' Grind zam stöcka.

Mach di Vaur mit dein Roth' ad Roaß,
Thuet dar Bmgarmo'astar' sogas
Aß'n MEt krlagst du zur Möhn koa Goaß,
Wögan Ins wogst d' Klausa schloga.

Äh woll aso! Hots BLurli gsöt,
Hot o nult viel' z' badeüta,
Will vnk ös Suppaburgetro) döt,
Schoan an ondars Glöggli leiua.

n) Ziemlich, i>) ste seien sehr erzürnt darüber, v) ei» T'pott-
name der Imster.
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Dar Chrnst wia wild durch d' Stuba n' aus,
Hat glichst voar Zoara Mra,
Jatz gras wiaswöll , s' weard gschlogad' Klaus,
Söllts s' Pgurli könna Kar«.

Hot döuta «) zu d'>Holzmoaster gsött,
Thua umd' Möhn numma sroga,
Wönns vlls zam gschloga hobats ghött,
Wö.lla mar d' Klausa schloga.

Jatz weard d'ön gschloga Tog und Rocht,
D' Leut müaßach auond oroda,. k>)
S ' wlard numma Nua und Rost mia gmocht,
Bis M zan> leit om Boda.

Ear fält dönkt in kua Kiarchq z' ,gien,
Und in kua Bot a numma,
Wynn schua die Kichcht und Moaster thien,
Aßia v) do irübar brumm«.

Nu wias iatz olls zam z' Boda leit,
Kimmt a Holzmoastar z' sroga,
Jatz warsch zur Klausa z' schloga Zeit,
Wönds holt willst döchtarst wog«.

») Drüben, b) ablöstu ( abwechseln) , o) zu Zeiten ( ei>n^
Mal ).

13
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I glM , fit Wust, k bleib dran bstlei»,
3 wischt it, zwili it ->) wog«,
Kmintsu' Snnti oll in KiarchtiI») gie»,
Amea wiard d' Klausa gschloga.

So Hot dar Wust in Zoara gsött,
Sist'n o) numma gwösaz' rotha,
As Hot'» holt schua öppar ghctt
Dar Tuisl i ha Klota. <I)

3 nist er: 5o Tonag, i globs mei Sea o, o)
Car Hot'» Mit bon Kroga-
Jo Hot ma iatz da sali Log no,
Di Klausa richiag gschloga?

Berger:  Oh ! Oh! darwortö nu öppa locht,
Wearst hin schua vllS darfroga,
Sey z' Ockart ) gonga öppa röcht
Jatz mit'» Klausa schloga.

Wlad' Wearklelt hoba fbrti gmocht,
Ist Somsti zuacha köniina,
Unh oftarn Zohla, g) no d' fall Nvcht
LHIan st da Wog huam uomma-

»> Jeh wüßte nicht, watiun nicht, b) zur Kirchweih, o) es
ist ihm, <i) in den Klauen, s ) ich glaube es bei meiner
Seele auch, r) zu Acker(fehl eifrig», g) nach den Zahlen-
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E>' hah an hoatra Togu) dötb) ghöt.
Wia kirnb dar Sunti zwöga,
Hahs' Laut«, wia dar Ochsuarv) gsöt,
Zur Kiarcha hearaä) möga.

Ear hays it möga röcht varstiau,
Woos dear Nora-o thust treib«.
In Sunti gor it z' Kiarcha gieli,
In Wold alluan do bleibn.

Dar Hiart möcht sag as Kochn dro'n,
Schaugt iio dnrchd' Thoajae) außa,
Do fochts in Joch gachz' krvchav'n,
Zuichta Wöttar1) zam zun graußa.

Ischz' mvargatS, zr) dönkt ar, gwößt so ruan, I>)
WooS soll iatz döß badeuta,
Aß müaßa affa Wöttar Stua'n,
Grobd' Hera umchai) reit«.

Do gslcht ar v no ö' Viiurli stien,
Grodz' »üttlst in dar Klausa,
Gogla mit'n salt, Ir) und wia varitltI) thien,
Hat'» bold vnhvbaz' grausa.

a) ES habe einen Hellen Tag, b) dortmalL, c) der Ochsen-
Hirte, ,1) hören können, s) Alpenhutte, k) zieht sich ein
Gewitter, Z) am Morgen, I>) so rein (hell), i) herum,
k) >nit sich selbst gestiklilnend sprechen, i) närrisch.

s3*
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S ' Hot mir Kroch um an ondra tlw'»,
Ghoglat n) und ogfocktz' schüttn,
Lot olla Bach und Muara on,
Hot gmuant s' vartröt'n d' Hiitta.

S ' füart Muara , Böhm und Stuar b) holt,
Grod on die Klausa hi,
Reißt olls zam mit dar greaßta Gwolt,
Durch 's Gschröf ocha in Ny. e)

Imster : E>h! nocha Hot dear Gwolt holt , galt? «!)
S ' Bäurli in Ny mit troga!

Berger : Döß kanntst dar woll inbilda salt, o)
Ist döß an nngschickts froga.

3 nist er : Host viel z' darzdla no darvo'n,
3 »maß geaN döcht umkeara.

Berger : Jatz lvoß au, 's kimmt rarst 's örgfta no,
DLfi muascht woll döcht no hsara:

Döß Zuig Hot aso gschwölt da Ny,
Sey wia a Sea groaß gwoara,
Vor Karrar Klom bis Mils gor hi,
Heya d' Jmstar olls Guat varloara.

a) Geschauert, bl Steine, e) durch die Felst» hinnuter zum
Znn, <t) nicht wahr, o) selbst vorstellen.
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Vod' schiansta Madar s) hi und hi,
Hah ma nuit mia darftoga,
As Hot mit 70 Pill K) dar Ny
SaNmohl ols zam vartroga.

Siedar dot muaß fiiiri, o) wia di Gluat
No 's Mann« olli johla, ch
DKt wo dar Ny inUbröcha thust
Und Grund vur An fürt hola.

DK Stroff »maß ar so lo»g ansstran,
.Hai ma I d' Schrista glösa,
Vis trachtiv) wear die Are und schian
Mia sa'n amea sey gwöfa.

Imster : Jo nocha wcard iatz diinki woll,
Dcar Putz darleaßtt ) Voll weara,
Die Au tröt iatz schua widar toll,
So guat maS kon Lageara.

So, Tonag, loß Zeit, kimnr gnat z' -Hans!
Sog Donk fürs Gschichtla soga.

Berger:  LLL wohl, und loch mag it z' fost aus,
Donko, für 's Packt« troga.

r>) Bon de» schönsten Wresen, I>) 70 Heustadel, ol seuerrg,
U) heulend schreien, s) Früchte tragend, t) erlöst.
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Imster: Mörk! wosSchinde und darGeitz Hot Möcht,
So gleiu! s) soll»ins iua nonnua.

Berger: Mt ihm Ghött und waache Gschpocht, b)
Send' Zmstar ums' Giiatli köwma.

vor der

Auswanderung mich Ungarn im Theuruirgs-
zcchre 1816.

Im Dialecte des Stanzerthales bei St. Uu->
ton.* *) (Landgericht Landeck.)

Lot iatzs' Nearao) Weib und Aindar,
'S kiilmlt önk olli hörtar6) on,

a) So genau, b) stolzen Worten, v) laßt jetzt das Meinen,
6) immer schwerer.

*) Das geschlosseneo wird rein ausgesprochen.
Die Stanzerthaler und Patznauner haben einige

Worte von de»'Vorarlbergern, z. B- lnaga( schauen ),
dnßa(draußen) rc. Die Worte, die im Oberiiinthale oa,
wie Boa», Stoan, roasn. hoasu, ausgesprochen werde»'
sprechen st«: Starrn, Baan, raasn, Haas» aus.



'S Ollat u) wiard jo döcht it miudar,
Und is RaasaI») miiaß mardron.

Pokat zam dia sieba Socha,
Woos vppan nahmasv) übri war,
Lhia's iatwödarä) 's Packtli mvcha,
Glob, mar trogan oll it schwär.

Lot is dorm Pfia-Gott e) o nöhma,
No vom-Heark) und Nochbars Leut.
Weara lahm miax) zamma köhma,
Is Ungarlaud seid nahmas weit.

Undr eKiarcha ginn »rarz' lösta,
VLtha, was in Hearz ins leit; lr)
Wear mit Gott geat, raast am bvsta,
Weils kan bößra Glatsmoi) geit.

Muaß aß rödli fält Vakbnna,
Kiulutt mar nahmaso it leicht,
Söll misk) iatz vom Olta rrömia,
Wiara mar schiard' OgaI) feucht.

rr) Elend, d) Reisen, v) ein AusWungswort ohne Bedeu¬
tung. et) ein jedes,, s) behüte Gott, k) Seelsorger, x) wie¬
der, Ir) liegt, i) Geleitsmanu,, k) soll mich, I> dre
Auge».



Wars im mügli b' Noath u) v z' tzöba,
Nahm sie z' ärgst it übarhond,
Kaimts o a dar Walt miit Ir) göba,
Woos mis bracht is fremda Lond.

Gatts Gott iw im ondra Löba,
Önk Hear und vnk Nachbarsleut,
Hilf und Troast thats trmli e) göba,
HM nu salt gima ba dear Zeit.

Mög schiard' hold« Walt auskumma,
Z ba Ländra n olla zam,
Trui und rödlar mahnt ei) mas minima, v)
AH mas mahnt ba n ünS dacham. l)

So löbt denn wohl öß griana Waada. Z)
Oß frischn Brumm ollachond,
Nmnina find is v»l i Haaba, Ii)
I dön ftarna n Ungarlond.

Numina mag iS i) z' Olmi treibn,
Rumma Äanisli schiaßa gken,
OM k) i dar Mchi z' bleibn,
O wia ladi I) wiards mar thien.

n) Die Noth, bl nichts, «1 ^treulich, <>) nir¬
gends, s) zu Hause, x) Weiden, I>) in de»Haide», il kann
ich, Ic) immer, N leide.
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Nimm » hear 1s d' Stuiba u) tüüsa,
Numma 's Rindar Schallaglaut,
Mög b) bau Holz gken numma loosa,
Wömi fair Hon» e) Lar Splhlhohn schreit.

Nilmma gfich ls d' Fearnar glitza,
In dar Sunna guldi Roath,
Luag <!) vos Kaafars e) heachsta Spitz»,
Nnmma dußa 1) weit und braut.

Wömi mar müad und ladi raasa,
Durch dös flocha fremd» Lond,
Wiard oft wossarogi >̂) haaßa,
War mar dicht dahahnl banvnd.

Obar 's Hilst iatz nuit dös Spvcht», l>)
Liäbar frisch und mnathi dron,
ökahmas it long nvchi tracht», i)
WooS ma »umma n'aiidara ich ko»».

Lot ünS Kkildar it varzog»,
'S lobt no aar, I) dear für üus wocht,
Wear will gwinna, »niaß o wog»,
'S bleibt jo dicht it olli n>) Nocht.

a) Die Staubbächc, I>h kann, o) seiner Henne, i>) schaue
o) Kaiserbcrg, t! hinaus, zl die Auge» voll Wasser,
!,) schivätzen, ij nachdenken, Ic) ändern, I) einer,») im¬
mer Nacht.
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Seys darhm», seysa dar Strvßa,
Z' Vearga rvia im obma Lo»d,
Woll mar üns aff ihn rrarloßa,
Nohrrrt iatzd' Stocka frischi d' Hoird-

DEV WMflHKtzE WMĥ CV EENfell«
Oder!

Der Schuss ant das Christns-Md a»n Kreuze
zu Kanus.

Im Kaunser Dialecte . *) (LandgerichtNied.)

Knabe : Natü n) d' Noma Ii) lot dar o) soga,
Knodla seya'n affa6) Lisch;

Vater:  Hob sa grodo wölla frsga,
Wo dönn's Söppall heunt isch.

«-) Das geschloffeneo wird wie reineso ausgesprochen.
<r) Vater(mehr für Kinder), b>Mutter, v; läßt dir, ci>auf

dem.
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Hob 'n Kiarchas) n ü nuit gsöcha,
Äst ar nacht st) woll köhmaz' Hqus?

Mutter : Miaschtv) n grod ftmvppaS gschLcha,
Blieb stuft it im Sunnti aus.

Later : Geat mar wölla gschwind mitwga,
Und denn <i) ge Koltahrunnas) gien,
Glovat mitm noch« froga,
Wur mar k) dinna leichtar thisn.

Mädchen : Schaug! vu Kvltahrunna zwöga,
Kimmt har Lödti, xr) sigstn dött!

Vater : Gea Morili st) springanz' göga,
Frog, yb ar'n ha!) i) gstcha ghött.

Mädchen : Lvdti, Nata lot dag st) froga,
Ob ünsar SLppalt dinna n isch.

Dauer:  Sog , i loß da Vvtar soga,
Car hock im Wiarthshaus hintar» Tisch-

Jscht o grod du d' Gamsa I) kbhma,
Salt drittar mit zwo« frömda Leut,
Thien mitnonda Fruastuck nöhma,
Mit dar ädiarch Hah's globag Zeit.

:0 Zur Kirche, l>) gestern, o) müßte ihm, <l) hernach, o) ein
naher riet besuchter Wallfahrtsort, k) würden wir, s ) der
Pathe, ,.) Mariechen, i) hatte, I. ) läßt dich, I) Geuisen-
Iagd.



.204

Vater : Gea iatz nunma u incha u) z' froga,
Hon mar schuan darfohra, gnua,
Wort i will dar d' Muani h) soga,
Kimm nu z' Obads huam heuat Bua.

SLpp! du timmst heunt toll spath zwöga!
Ist meinoachv) schua dunkla Rocht,
Thien sa d' Leut Hold schlofalöga,
Wo Host deckt dö' Zeit hibrocht?

Sohn : Thiad mach 6) dos nu moarga e) ftoga,
Vi z' uardrößa heunt darzua.

Vater : So thuad ma da Votar svga?
Wort i will darsck weisat ) Bua.

I die Stuba gien wia d' Focka,
Ist meinoacha Schond und Schftott,
Grod a d' Ofa-Bynk hiflocka, I,)
Kua Globsas Christas, grüatz di Gott!

A gonza Wocha umha i) treiba,
Mit Loga, und kuau Stroach it thien,
D' Somsti übar z' Nacht ausbleibn,
D' Sunti gor it z' Kiarchi gien.

«) Hinein, Iil die Meinung, cd bei meinem Eide, thut
nnch, st morgen, ll will dir es lernen, g , Schiveine,
I>1 sack stch hinlegen, i ) heruickrewen.
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Glob bist »mtar Kötzar grotha, u)
Bild marsch gor it ondarst inn;
Wooö i hear, Hahfto Kmnrotha.
Sch kua Funka Globa Ir) drin».

Sohn : Kumarotha lyt ungschoara,
Notar, döß sei» gscheida Leut,
3» Tschovoyav) sein sas gwoara «I),
Wo sa gwößt sein longa Zeit.

Dia wißa it nu grod vumJoga,
O wo s' Gold und Silbar leit.
Bräüchat <?) a'n üns nummaz' ploga,
Wußt mar sövl k) aß dö Leut.

Vater:  Mai Bua loß dag it varsuara,
'S ist bloasas' Blendwark und Beitrug;
Olä thuats hea vom Beasa x) rüara,
Vu dön Notar vu dar Lug.

Loß sa gien die Kumnrarotha,
Donk an salla l>) Kaunar Moh'n,
Dön Hots o dar Tuifl grotha,
Aß ar an Schuß aß Kreutz Hot tho'n.

u) Gerathen, b) Religion, ot Savoyen ldie Kaunserthaler
gmgen sehr viele als Bergknappen nach Piemont «, <->) ge¬
worden, «) wir biaiichcteii, t ) so viel , tosen Feind,
I>) selten.
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Woasch im Schronza-Klarchl! n) dimta,
KanntschasI») gmohla socha toll,
Da Wildschütz und da Schuß dar Wundta,
Hosch as c) uanmvhl vngschaugt woll?

Sohn : Wiars woll ä) öpha hova gsöcha,
Bi jo dinna gwößt oft gnua.
Z' wißa grob, wooß just ist gschöcha,
Hob nia Wundar e) gtott darzua.

Vater:  Will gien grob zearftf) Fuiar x) schloga,
Zünd mar amea k) 's Pfeifst on;
DLnn will i dar 'S Gschlchtli soga,
Aß dag o wogst spiagla dron,

Wia mags i da Briaf i) mög lösn,
Und wia mar olta Mandar gsött,
Seh dar Chrust Ic) so gschlücht it gwosa,
Hah I) o a schians Güetli gkLtt.

Dar Kreutzwiarth Hai) n 'S Madli g-ba,
Christi!, hansll, toll und schien;
Hat dünnt hoba 'S bösta Lüba,
DLcht Hots gmüaßt so gabachm) gien.

s ) An Kirchlein bei Kanns/Ii ) könntest du es , v) hast d»
eS, i» werde es wohl, o > war nie wißbegierig, k) ehvor,
8) Feuer machen, ii) früher, i) Urkunden, Ic) bhristiow
I) hätte auch, m) schlecht.



Ba d' Schweitzar sey ar zearsta gwösa,
Londzknöcht, glob in Walschlond gor,
Und do dös Saldota Wösa,
Hay ar trieb« n örtla u) Jvhr.

Giri) zearst oft arn Weibli nöhma, ir')
Bleibt dar Ehrust grob geara z' Haus,
Obar wia gach d' Frotza v) köhma,
Geat ar schuan vnfocha n aus.

HocS gley wohl z' rarst grob it trieba,
D' Smiti holt sey Glasl ! Wein;
Marsch nu vlli ha dön blieb»,
Hais so gfahlt ' nia möga sei».

Mit seinr Schwöchar, ä ) ear salt Drittar,
Hockt ar och amohl Von Wein,
Do kimmb dar Bearanöggar -Nittar , s)
Durch die Stubathiar durchein.

Sött zum Ehrust, ear hay darftoga, t)
Ear wis, mit dar Vir um z' gien,
Ear hay grod sein Jagar gjoga, -x)
Ob ear wöll statt dasall innstien. t>)

n) Lunge, b) nach dem Weib nehmen, v) Kinder, ,1) Schwie¬
gervater, Schloß Bernegg bei KaunS, k) er hätte er¬
fragt , 8) ftntgcjagt, i>) anstatt denselben einstehen.
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Dar Chrnst ruckt glri hofli u) 'S Hü,Uli,
Geara Hear wött Ir) i onk gien,
Wißt woll, hob holt fält a Güatli,
'<§ Weib kannts it alluan barthien.

Dar SchwöHar stvaßt e) n i - a Schinka, «I)
Zuicht n d' Iuppa «-) schiar gor o,
Thust ii mit da n Oga 1) wink»,
Car soll im !t soga jo.

Obar doß mög olls niiit nutz«,
Chrust, dear geit'n gor kuan Ocht,
Weil ar gien dorf mit da Stutza,
Lst dar Hondl o boll gmocht.

Car sött, Mtar ! lot onk soga, H)
NLcht im Dienst gien könn äst it,
Lot miS obar frey gien soga,,.
Bring t umsimst öiik 's Wildbret mit.

Und Mts crtra öppas wölla,
Seys Gams, Stuanbock oder Huan, Ii)
Brauchts aS 's Logs amea im z' bMa,
Schuiß ags i) grob sür önk alluaii.

n) Höflich, b) wollte p) stoßt ihn, ü) Füße (Schenkel»,
«1 zieht ihm die Joppe, r) de» ?li>W, Z) laßt Euch ft'
ge», I.) Huhn, i) schieß ich eoi
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Dar Nittar sott, i will innschloga,
Obar vargiß miar nur fein nicht,
Kuan ondara loß für di gier, joga,
Gunst schaug auf, Bauer! wos dar gschicht.

Ast dön Hondl wiard»ans gsoffa,
Bis mag Sndli Abschied nimmb.
Huamwearts») ist dar Chrust röcht gloffa,
As ar zu fair b) Bira kiminb.

Und katz wiard dar z' Schiaßa gonga,
Log und Wochaweiß meinoach,
D' Baurschaft wiard an Nogl ghonga,
Wochawciö thuat ar kuan Stroach.

Falb und Mohdo) sein gschlöchtar gwyara, <i)
So thuatS mit Küa und Hoalarv) gie»,
S ' Waibl! kannt sa z' toad darspoara, 5)
MogS allnan holt it darthien.

Und dar Heark) lobts o it öba,
Chrust bleibt gor vur Kiarcha'n auS;
Aß Hoto schm Giniti goba,
Aß ar gor it kinnnb noch Haus.

it) Im Nachhausewege, b) seiner, v) Wiese, <>) geworden,
>>) zweijährige Stiere, l) strenge arbeiten, x.) nicht er-
machen, I>) Seelsorger.

14
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Voll ist ar z' Gebotsch u) gor hiniu-
Boll doba n a dar Noflas -Wond, ich
Voll kanntst n Var Wildspitz o) findn,
UeVaroll grob it Von Lond.

Nu amohl -ist ar o köhma,
Uebars Joch zmn Taschi-Sea . 6)
KIniliit dvt mit a»i Jagar zöhnia, o)
Hot n' gor it könnt amen.

Hoi) Lu! focht 5) Larbhrust on z' Dachn,/ ;)
Tilifls Karl !, woos thnnst do?
Host ! Lear Neviar nult z' suacha, Ii)
Gley geist mar i) Lei Vira n o. st)

Dar Gruanrock thuat groL spöttli lochn,
Oi) Bäurli ! biß it gor so load, I)
Thun kann sölla Briangga m) mocha,
Miachst maS z' ffiarchtn Voll melnoad.

n) Am Gcbotsch»Gletscher, im hintersten Thäte von Kau»),
Ich hohe Spitze zwischen Pitz- und Kaunscr-Thalc, vWW
Spitze im Pitzthalc ( hier hielten sich die letzten Stei »'
Locke im OLerinnthale auf) , ' 6) See im hohen Gebirge
im Pitzthale, «) zusammen, t) fängt an , ch schimpft»,
l>) nichts zu suchen, i) gibst du mir, Ich dein Gewehr
ab, l) sei nicht so Löst, m) ft ein widerlich zorniges Ge¬
sicht.
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Galt Chrust wiarst mag holt it kvima,
Weil is iiia heaköhma bin,
Thua m!s Jazar Grüanrock ndnna,
Bin in Laichöcks) stonda'n in», b)

Will dar gien an Ontrog mocha,
Löß niis schiaßa gten Va diar,
Thoalao) mar dönn üiisra Socha,
Du mogst gieni mein Naviar.

Woos mar ollzwoa zama schiaßa,
Wiard bon Wiarth in Prutz inngstöllt,
Dear wiiards uns varkofa<i) müaßa,
Da Junkar göb mar, woS, rmS gfollt.

Du bist an parfluachtar Kvga, c)
Föhrt dar Chnist da Jagar on,
Döß war gstohlan und batroga,
Döß fochi döcht nuunna'n on.

Da Stutza'n um da'n Oara schloga, ch
Sott i dar, «) du gschlöchtar Lump,
Sött dag!>) noch amohl do darfryga,
Cchlött»ra dar i) di Hara kruinp. Ich

n) Schloß Laudeck deiLadis, l>) in Dienst gegangen, o) dann
theilen wir, <l) perkaufcn, e) Spitzln,be, ch,„n die Oh¬
ren schlage». 8) sollt ich dir, I,) sollt ich dich, i) schlägt
man dir, Ich die We ruiinm.

14  »
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Glob, döfi Ist so Abwind It gschöcha,
Bleib darweil do gfroara n) sticn,
Woos cig konnt, b) galt Host iatz gsbcha,
Thua alluan toll z' schiaßa gien.

Chrnst woaß gor it wia'n gschvcha,
Steat bockstarr do, wia vngfreart, e)
Vom Jagar hat) ar nuit mia ck) gsöcha,
Toll locha hay ar'n no Mart , e)

-Kot sag Liidli döcht darbftlnna, l)
Und Hot a Varlöbniß thon, x)
3 ' Änsar Frau ga Koltalmmna,
Wön ar dbSmohl kimmb davon.

Bu hloaß Schricka schiar varrittlt, I>)
stimmt ar vndli kronkar z' HauS,
Hay'ii meinoach umha gschittlt, i)
Aß >;' schiar di Seal föhrt aus.

Sigschas Ir) Chrnst ! do mit deirn Loga,
Wiarst mar z' löst no stearbaö kronk,
Thuat thruihearzi >) 's Weibli soga,
Witt bpp'n an KranwÜtt- i») Trank?

a) Gefroren, b) was ich könnte, v) angefroren, 6) hätte er
nichts mehr, v) hätte er ihn noch gehört, k) elinnert,
8) Gelübde gemacht, li) beinahe wahnsinnig, >) her»m>
gebeutelt, k) sichst du es. i) treuherzig, m) Wachholdcr-
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Eött dar vppa 'n Lppas a) kocha,
Sog , woos sott i dar dünn thien,
Host dar vppa '» öppaS Hrocha,
Sött ag um da Bodar gien?

Löß »u gien, aß wiard schuan weara,
Will gien grob iß worma Bött,
Marsch aß dön schuan moarga heara,
-Hon kua guata Jocht heünt gkött.

S ' mög HM döcht it döffar weara,
Da n ondra Log schaugts schiachar b) aus;
Do lost S' Weibli Hi zum Heara, v)
Bitt önk, geat döcht mit mar z' Haus.

Dear geat glch asf iar Varlonga;
Wia ar kimmt zu s' Chrusta Vötl,
Hot ar woadli, ci) wia n gvnga,
Stacht Lon Joga truili «) gsctt.

Döß söll dar a Worin l'> gööa,
Stmnma gea döm Joga noch,
Und gibö an, döS schiacha Lööa,
Und schaug kaifar g) za dair Soch.

a) Sollt ich dir etwa etwas , b) böser (schlechter) , v) Seel¬
sorger, ei) gleich, v) aufrichtig, t) Warnug , x) fester
(besser).
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Lu dön schia» Zuig, dös d' baköhma,
List umZ holb schua köhnia druin,
Wo dünn hea an Söga nöhrna,
-Host kuan Funkn Christathum.

D ' Sunti stott i d' Möß gien, joga,
War kuan Wundar 's gang dar n) schlecht;
Hear ! r globs, jo, lot önk soga,
Gib önk jo im olla röcht.

Looßt, Ir) i wist iatz akkordiara,
Grob mit önkar bonda do,
Wist diar steifstd' Banrschoft fiiara,
Und it Nkiarcha gim dönn o.

Obar 's Schiaßa gor innstölla,
Nua Hear «) sal könn ich it thien,
Wöim sas z' Bearnögg hob» wölla,
MuH ag döcht aßiabat e!) gien.

Hot ar 's Carsta gor !t gkolta,
Bleibt ar föst bau ondra stien,
Und so kinnnts holt mia zum Olta,
Holt zum Toglveis jachtli s) z' gien.

a) Es ginge dir, >,) hört, <) llein Herr, <l) zn Zeiten,
o) auf der Jagd herumstreift».
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Gluck ist'» gonz z'widar gwoara,
Aß ar nult mia tröffa könn.
Schuißt gren d' Gaursa'n oll z' oarloara,
Und höbat grob d' Vüra dron.

'S kimmt amohl dar Gschlvoßknöcht zwvga,
Rödt'n Chrust vartuiflt u) spear;
Chrust ! thuast gschlöchta'n Car innlöga,
Wönd olls Gwild da Wiarth gerst hear.

Mei Gschlooßherrschost lot dar soga,
Wönild zum Kiarchti k ) o nuit bringst,
Wear sie um an ondra Lagar <) ftoga,
Schau, woö dot für Liadla siirgst.

Dar Gspochi 6) thuat'n rarst tarioba, o)
Aß ban vllar Gsohr >md Müa,
Z ' lüst dieHearrschaft no thun globa,
Aß ar steala'n o nv thüa.

Nichtat 'S Noar , Gschloß und Granota , l)
Schuibt da Viugga düng und grücht, I>)
Oll ' Schuß a dar Schelba grotha,
Grod aö Wildbröt geatö so gschlecht.

.->) Sehr Löst Worte, b) Kirchweihtag, v) um einen anderen
ZAgcr, 6) diese Rede, o) erzürnen, k> Granate auf den
alten Nadschloß-Gewehre», g) schiebt die Mücke. I>) links
und rechts.
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Döß ist holt a ii onthvns ») Wösa,
Geäst gaPrutz zun olta Veit,
Dear ist o lang Wildschütz gmösa,
Aß mar dear an Roth inngeit.

Geat ga Prutz -b) iS WiarthShaus ocha, e)
Möcht da n olta Veit mit gieii,
Wia sa röcht an Gschpocht onfocha, <1)
Und a Glasli trmka thien.

Knnmt meinoach dar Grüanrock zwöga,
Körza grod zu ihna Tisch,
Chrust hat grod varfinka möga,
Wia ar gstcht, aß dear do isch.

Chrnst! wia geatö̂ söt ar mit Loch»,
Schuißt altuaik iätz Gamsl! -frei? s)
Weil d' Matsch Lu so Mlöcht thuast mocha,
Kimm ags i) um mai Jagarel.

Söt dar Chrnst- röcht geal voar Zoara,
Du alluan -List schuldi dro'n-
Host mar -it mei Bur varfchwoara, g)
Aß ag nuit iilii! tröffa ko'it.

a) Angethan, ») nach Pwtz, <-) hinunter, <>) ein Gespräch
ansang«», -«) viel, k) komme ich, 8) verwunschen (oer-
Mcheri)
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'S Wildbrot thüa ag zua »rar rrvhma,
Muant ») d' Hearschoft, und gkolts 's Galtb ) dardo,
Kaimt no z'löst in Thura köhura,
Aß a Diab und gschlöchtar Mo.

Oy ! Oy ! v) Chrust, nu it varzoga,
Aß wönnd olls varsomt schua <l) hast,
Wötk Lar woll «) a Mittl soga,
Aß da widar tröffa thast.

Dar Veit, Lear looßt'n i da'n Oara , t)
Fach uuit fl) nut dön Karl ! »u,
Sein olla Leut no ougfuart gwoara,
Ist to kua guats Harli dron.

Dax Grüanrock sott, kounschas strybiara,
Odar inogschaS lossa sein,
Obar as Diab id Keuch schpotziara,
Ist holt, glov ag o it fein.

Nu so lofi de! Mittl heara,
Bi grod döchtarst wundri dran;
Dar Olta sott, will ö»k it steara, Ir)
Chrust i rothdarsch, i) schau guat au.

a) Glaubt, b) behalte das Geld, ol ei! eil <l) versäumt
schon, o) wollte dir wohl, k) sagt,ihn, heimlichi» die
Ohren, L) fange nichts, l>) stören, i) ich rathe dir.
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Schau Mönsch, thliast mis döcht badaura,
Wolittd wearst gschpört i'u Thura 'ti ein,
Nimm wooß weard bad Kauuar Baura,
Dvß it für an Glarmi «) sein.

So thua it so lang dag spreitza,
Wovs füll dönn dös Mittl sei» ?
Dar Grüanrock thuat si no toll schiieitza,
Saust gor aus sei Krüagli Wein.

Loos! — aß Kauuar-Kreutzb) «maßt fchi'aßa,
Triff di Seitawunda guat;
Obar - öß söll gfchöcha müaßa,
Wöuns siugaSla zur Wondli e) thuat.

Triff schaö röcht, so koim dar soga,
Fahlsch kua Gwild da! Löbt! mea,
Nu woos isch döu» Lo viel z' woga?
Woos schaugst dönn -via vattittlt ü) hea?

Affa Heargott M ag schtaßa?!
'S Gottarkönd! s) wooö Mt dar im?
3 dar Holla miiaßt ags Liiaßa,
Nua Bua , -öß gea jag it in», l)

a) Lärm, Gerede, b) auf das Kaurrer-Krerrz, v) zur Wand¬
lung läutet , 6) wie närrisch, v) Gott erbarm , k) dieß
gehe ich nicht ein.
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Bist wia olla dumma Baura,
Ist wohrhofti Schond und Spott,
Söll uanS n) nu dai Uanfolt b) daura,
Muast dönn dönka schuistt aff Gott!

Gott, dear ist in Himml doba,
Dom thuast mit beim Schuß it wea;
Thua döcht öppas gscheidarsch globa,
Dönk dar aff a Holz schuistt hea.

Holz ist Holz, Kreutz odar Scheiba,
Obs vom Bildnar e) oder Tischlar kiimt,
Thua du aff dön Glova bleiba,
Nochar Host dnS nia kuan Snnd.

Jo will just dvß fall it soga,
Obar wömr da daußa bist,
Wia kannst nochar grod darsröga,
Wön» just dinna d' ,1) Woudli ist.

Sall braucht dag rarst no it z' grausa, u)
WönuS singaSla zur Wondli thuat,
Stea k) jag affa Frehthof daußa,
Wear dar deuta mit da Huat.

a) Einen, Ii) Einfalt, ol Bildhauer, d) wenn eben dämmen
die, 0) kümmern, 1) stehe ich.
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Nu so sog, wia isch, Witt köhma? u)
Odar Müsst id Zuppa mia? I>)
-Bis kuan Teil,' c) thun 's röcht nöhmn,
Holz ist Holz, aff dos dv»k hea.

DarChrnst thuat grob nu Gnoppar ü) mocha,
Zahlt , saust gor it grzs da Wein,
Dar Grüanrock dear thuat spöttst loch«,
Sött hoamli : Burschst, bist schua mein.

Und so seinsa huamwarts gonga,
Iß Gschloß dar Grüan , ga Kanus darChrust,
Lot da Grind v) tost ocha honga,
'S MM dünkt n' t) döcht it just.

Qndli isch aS Sunti gwoara,
'S dunkt da Chrust, Vi Zeit röcht lang;
Chrustl wärsch gscheidar latz ongftoara, g)
Aß d' Host Möcht an stlla d) Gong.

Vitt dag Mo ! gea heiint !t z' schinßa,
Schau mar dottarat »uit guat ; >)
Dear thnatS 's Walbll drnin it griiaßa,
Nimmt da VIra'n und da Huat.

») Willst du, I>) das Vorhaben zurücknehmen, v) sei kein
Narr , «» nicken mit dein Kopfe, o) läßt den Kops,
s) scheint ihm, g) angefroren, Ir) einen solche», i) ahndet
nichts Gutes.
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EMt sag affa Doarfwäg u) ausia,
Wo iatz 'S Schronza Kiarchlt float,
'S paßt dar Grüan In Frehthof daußa,
Obs It bald zur Wondli geat.

Gachli s>) fochtö holt vn zmn Laut«,
Und dar Grüana schwingt da Huat;
Chrnst dear mvßt grod i da Seit «,
Schuißt , gieb aß ar an Nogglar a) thust.

Var Hot d' Wunda it röcht troffa,
Schuißt drau aucha >1) döngar Houd, o)
Schau do köhma d' Leut hca gloffa,
Chrust, dai Hutta float in Brond.

Dear focht on, wia gstoha z' ränna;
Wia ar »achdar K) klmmt zun Hauch
ThuatS in olla Heach au >1) bröyua
Ucbaroll fährt 'S Fuiar aus.

Woos ist mit mein Leut'n gschächa?
Wsaß as kuanö? aß Gott dardorm!
Höh S' Waihli grod in Stodl gsücha,
Mit da Vüahli affa n' Orm.

- a) Dorfweg, l>) endlich, o) zittern. U) darauf hinauf, e) lin¬
ker Hand, k) närrisch zn laufen , g) näher. >,) alle Hohr
ans.
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Manbar Litt önk, halst mark hola,
Trott mar Lvchtarst») d' Kiudar aus;
Muaiist mar Haha >>) s ' LLba gstohl«,
3ncha z' gien v) iö fukr! HauS.

Lots as stien öß Lump« Haitar, 6)
Jucha miiaßt ag, 6) geas wiaS tvöst,
Pockat önk vom Lösch» weitar,
Oll dar Tuifl hola soll.

Schwvrad s) thuat »r incha spring«,
Da Sto -l zua durchs fuiri Hans,
Hot no gmuant, ear mvgS Larzwing»,
OLar s ' ist sei Zeit holt aus.

Lst grvd öppa z' mittlst dlnna,
Wias olls zamma Lröcha thuat,
Noch g) und Flomma'n ancha Lrinna,
Grob wia as dar -ßölla Glunth.

Weib und Kindar ist »uit gschöcha,
Dö sein woadl! aßn Haus,
Wka sa ollö zam Lrinna sich«,
Gschprunga durch« Stodl aus.

u) Tragt mir doch, i,) meinst du, trir hätten, ol hinein zu ge¬
he», c>) schlechte Feiglinge, e) hinein müßte ich, k) st»-
chcnd, K) Rauch.
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Wooö ich mit da Chrust isch gschocha,
Woas kuan Mönschi't z' svga mea,
Zwoa siiir'ga Kirgla r>) Hai ma gsocha,
Fohra gögna Taschi Sea.

Wödar Lob no Stob b) hahst fmrda,
Wia mag d' Brondstott ogromtc) Hai,
O dar Griianrock sey varschwunda,
Daroftarä) d' Hütta'n obrönnt sey.

Galt e) iah sigst, wia weit 'S mög löhnia,
Mit am tolla gscheida Mo,
Dear kuan gnata Noth will nöhma,
Focht mit dö Kumrothan o.

Bi o joga gonga geara,
Obar vNi s) z' grbchtarx) Zeit,
Jmma Feyrti, I,) d' Mosi zearst heara,
WvS i) kua Baura'n Orbat gelt.

Wönn gg bold wiar d' Oga schliaßa,
Bin iah o an oltar Mo,
3 dar Card inriaßt magSk) vardriaßa,
Kamst oum Güatli so darvo.

a) Zwei ftucrigc Kugeln, l,t weder Laub noch Stand, v) ab¬
geräumt, c>) hernach als. e>nun, s) immer, x) zu rech¬
ter, l>) an einer» Feiertage, i) wo es, o) müßte es mich.
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Löß's Joga und Kumrotha Aei-a,
I roth barsch no zu guatar Zeit,
Will wöm ondara sünst autreiva,
Dem bvßm Ocht affs Zuigla geil.
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